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0oz

Gergek Sanat Birligi, Sovyetler Birligi'nde 1927 ile 1930 yillari arasinda varhk
gostermis bir edebiyat-sanat toplulugudur. Topluluk, gerek tyeler tarafindan
yayinlanan ortak manifestoyla gerekse tretilen eserlerle, ayni donem etkinlik
gosteren diger pek cok gruptan ayrilir. Birligin sagma, giiliing ve beklenmeyen
olanlailiskisi, ilk gsterimleri“Uc Sol Saat”in ardindan karalanmalarina ve topluluk
lyelerinin Sovyet karsiti bir topluluga tye olmaktan tutuklanmalarina kadar
giden bir stirece isaret eder. Dolayisiyla manifestolarinda sansiire ve sanatginin
6zgurliginin elinden alinmasina karsi ¢ikan grup uyeleri de dénemin diger
avangard topluluk ve sanatgilariyla ayni kaderi paylasirlar.

Bu calismanin amaci, sanati ge¢misin ¢cdptinden kurtarmak icin ona dislerini
geciren avangard topluluk Gercek Sanat Birligi'ni tanitmaktir. Bu amacla Gercek
Sanat Birligi'ne kisaca deginildikten sonra birligin kurucu Gyesi olan Daniil
Harms'in 1927 yilinda yazdigi Yelizaveta Bam adli oyun ve grubun diger tyelerinin
siir ve kisa yazilarindan olusan se¢gme ceviriler paylasilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gercek Sanat Birligi, OBERIU, Yelizaveta Bam, Daniil Harms,
avangard

ABSTRACT

The Association for Real Art was an arts and literature group that used to be
active between the years 1927 and 1930 in the Soviet Union. The community,
thanks to their manifesto, co-written by their members, and the works they
produced, was different from many of the other communities that were active
in the same period. The Association’s relation to the absurd, comical and the
unexpected resulted in their defamation and accusations of membership to
anti-Soviet groups after their first production, “Three Left Hours”. Therefore, the
members faced the same destiny that their contemporaries and other avant-
garde groups had gone through, as they were making statements against
censorship and the confiscation of the freedom of expression from artists.
The aim of this study is to introduce the avant-garde The Association for Real
Art that clenched art and never let it go to save it from the sewer of the past.
After a brief introduction to The Association for Real Art, translations of excerpts
from the selected poems and other writings by the community members will
be shared, along with the founding member Daniil Kharms'play Elizaveta Bam.
Keywords: The Association for Real Art, OBERIU, Elizaveta Bam, Daniil Kharms,
avant-garde
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EXTENDED ABSTRACT

The Association for Real Art (O6senunenne Peansroro Hckycctsa) or OBERIU is an arts
and literature group that used to be active between the years 1927 and 1930 in the Soviet Union.
Many artists such as Malevich and Filonov became close to the community that comprised
names such as Daniil Kharms, Aleksander Vvedensky, Konstantin Vaginov, Igor Bakhterev
and Nikolay Zabolotsky.

Oberiuty deals with their works in four parts in the manifesto they published. These are
literature, visual arts, theatre and cinema. Each of the group members was interested in one
of these branches at least, and it was reported that the community carried on work to open a
music unit.

Another thing mentioned in the manifesto was that community members needed to transcend
art by encompassing it from afar, and near, and bring it to life. The community criticized
Russian literacy, which was based on Western bourgeois translation literature and expressed
that outmoded literature did not satisfy them. Besides this, a mistake was underlined: The
avant-garde artists, who were held in high honour during the October Revolution, began to be
smeared after the revolution. The mission that was attributed to art for creating the Soviet person
played an important role here. Thus, avant-garde artists, who were regarded as the pioneers
of the new order before the revolution, were accused for bourgeoisie and anti-Sovietism, to
the extent that they did not provide the mission dictated to them after the revolution. What
was done to artists whose works were boycotted, exhibitions were cancelled and works were
censored does not end there. When socialist realism becomes the official ideology at the
Soviet Writers’s First Congress, it was forbidden to produce works in different ideologies. In
addition to those arrested and deported, some artists fled abroad in this process. Those who
could not flee abroad were condemned to starvation, disease and death by being prevented
from working. This is also what happened to most of the members of The Association for
Real Art in the upcoming periods.

The first and only production of The Association for Real Art, "Three Left Hours", took
place on January 24, 1928. In the three-part presentation, the manifesto of the community
was read, a poetry recitation consisting of works written by the members of the group was
performed, the play Elizaveta Bam by Daniil Kharms was staged and the movie The Meat
Grinder was presented.

Elizaveta Bam created shock in the audience; because it was far beyond the usual forms,
both structurally and in terms of content. The play begins with the protagonist Elizaveta Bam
getting on the stage with fear of being arrested. Someone is after her and Elizaveta Bam looks
for a place to hide from those people whom she thinks will scrape her off the face of the earth.
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However, the expected people arrive quickly and say that they will arrest Elizaveta Bam.
When Elizaveta Bam asks for the reason, she receives no answer other than that she is found
guilty. Fortunately, Elizaveta Bam finds an opportunity to play off the incoming duo against
each other, and the tense moments are replaced by an absurd chase.

A lot of absurd things happen during the play. Daniil Kharms' relation to the language
particularly gives the play a quite different vitality and rhythm. The inconsistent and even
nonsensical speech of the characters in the play causes us to think about the meaninglessness
of existence, and the liberating side of this meaninglessness. The author's relation to the game
is reflected in the actions of the characters and for the audience or reader, the play within the
play becomes a nonsensical but entertaining track.

What makes the play important is not only that it is structurally different from its predecessors.
The play says a lot of things politically, too. The protagonist's fear of being arrested reveals
the fears of the Stalin-Era Soviet people. Elizaveta Bam is found guilty of an unknown matter
and runs away because of fear of being killed. But when she is arrested, it is unknown what
will happen to her in the future.

The aim of this study is to introduce The Association for Real Art and present the translation
of play Elizaveta Bam by Daniil Harms. After a brief introduction, translations of excerpts
from the selected poems and other writings by the community members will be shared.
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GERCEGIN SACMALIGI, SACMANIN SANATI:
GERCEK SANAT BiRLIiGi

“Beni, hi¢chir pratik anlami olmayan ‘sagma’ilgilendiriyor sadece. Hayatin abes tezahiirii
cekiyor yalniz ilgimi. Kahramanlik, pathos, yigitlik, ahlak, hijyen, ahlaklilik, duygulanim ve
cosku, nefret edilesi duygular ve sozciiklerdir benim i¢in. Fakat tiimiiyle anliyor ve saygi
duyuyorum coskuya ve hayranliga, iimitsizlige ve esine, tutkuya ve dizginlemeye, sehvete ve

>

erdeme, aciya ve kedere, kahkahaya ve sevince.’
31 Ekim 1937
D. Harms"

Gergek Sanat Birligi (Obyedineniye Realnovo Iskusstva/ O6senunenue PeansHoro
HckyccrBa) ya da OBERIU (OBQPMY), Giimiis Cag’n® son avangard edebiyat-sanat
toplulugudur. 1927 yilinda faaliyet gostermeye baglayan toplulugun isminin kisaltmasi
olan OBERIU’nun son harfi “U”, alisilageldik sanat-felsefe akimlarindaki “izm”e karsilik
gelecek sekilde 6zgiin bir son ek olarak tiiretilmis ve grup tiyeleri tarafindan toplulugun adinin
kisaltmasina eklenmistir.* Grubun isminin kisaltmasina anlamdan bagimsiz bir sekilde eklenen
bu harf, toplulugun gelenegi yadsiyan diinya goriigiinii ve anlamsizla aralarinda kurduklari
bag1 gostermesi agisindan 6nemlidir.

Topluluk, 1927°den 1930°a kadar varlik gésterse de grup iiyelerinin tanigikliklari, Gergek
Sanat Birligi’nin kurucusu Daniil Harms’1n, 1925°te Aleksandr Vvedenskiy’nin basin1 ¢ektigi

1 Daniil Harms, “Boje, kakaya ujasnaya jizn i kakoye ujasnoye u menya sostoyaniye”, Noviy Mir 2 (1992), 218.

2 Calisma boyunca herhangi bir Tiirkce esere referans verilmeden cevirisi bulunan bu ve diger kisimlarin gevirisi
tarafima aittir.

3 Rus edebiyatinda 1890’lardan 1930’lara degin siiren donem “Giimiis Cag” olarak adlandirilir (Bu ¢aligmada
Gimiis Cag, 1930’lu yillara kadar siiren bir donem olarak ele alinsa da bu konuda farkl goriisler vardir. Giimiis
Cag’in bitis tarihi olarak kimi elestirmenler, devrimin gerceklestigi 1917 yilin1 gosterirlerken kimileri bu
tarihi, SSCB’nin “sosyalist realizmi” edebi alanda resmi akim olarak benimsedigi 1934 yilina kadar gotiiriir).
Gimiis Cag’in olusmasina zemin hazirlayan etmenler, devrim 6ncesi Rusya’nin iginde bulundugu kaotik hal
ve modernizmdir. Bu déneme “Gilimiis Cag” denmesi, kavramsal olarak kendinden 6nceki bir “Altin Cag’a
gonderme yapar. V. V. Rozanov, Rus edebiyatinda Karamzin’den (1766-1826) baslayarak Gogol’e (1809-
1852) kadarki siireci Rus edebiyatinin “Altin Cag”1 olarak nitelendirir (Bkz. Vasiliy Vasilyevi¢ Rozanov, O
Pisatelstve i pisatelyah (Moskva: izdatelstvo «Respublikay, 1995), 145.) Bu kavramsallastirma, Giimiis Cag’da
verilen eserlerin, Altin Cag’da verilen eserlerden daha degersiz oldugu yoniinde olumsuz bir ¢agrisim yapsa da
edebi agidan Altin Cag ile Giimiis Cag’1 kiyaslamak ve bunlar arasindan birini degerli, 6tekini degersiz olarak
nitelendirmek olanaksizdir; zira Altin Cag, donemin en dnemli ismi sayilan Puskin ve Puskin gelenegini soyle
ya da boyle devam ettiren isimlerle anilirken Giimiis Cag, her biri ¢ok farkli yonelimlerde olan yazar, sair ve
topluluklari biinyesinde tasir ve tek bir isim, yonelim yahut grupla anilamayacak kadar zengin bir dénemi imler.
Ote yandan Giimiis Cag, sanata 6zerkligini kazandirmak adimna sanatin hemen her alaminda geleneksel olanin
sorgulandig bir doneme isaret ederek Altin Cag’dan ayrilir.

4 Wolfgang Kasack, Leksikon Russkoy Literaturty XX. Veka (Moskva: RIK «Kulturay, 1996), 289.
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topluluk Cinari’yle’ tanigmasina kadar uzanir. Yine ayni y1l, gelecekte Gergek Sanat Birligi’ne
katilacak olan Zabolotskiy ve Gergek Sanat Birligi’ne yakinligiyla bilinen Oleynikov da
Cinari’ye katilirlar. Buna karsin, Ozlem Parer’in de sdziinii ettigi gibi Cinari’nin, OBERIU nun
6zl oldugunu diisiinmek yanlistir; zira Cinari’nin daha kendine doniik, dostane bir ruhu oldugu
ve iki grubun birbirinden ayri olarak degerlendirilmesi gerektigi belirtilir.®

Gergek Sanat Birligi’nin, ilk halka acik gosterimi “Ug Sol Saat” (Tpu nesbix uaca/ Tri
levih ¢asa), 24 Ocak 1928 tarihinde, Leningrad’da, “Dom Pegati”’de gergeklesir. Adindan da
anlasilacagi sekilde ii¢ kistmdan olusan gosterinin ilk kisminda koro taktim edilir, Gergek Sanat
Birligi Bildirisi’nin okunmasinin ardindan K. Vaginov, N. Zabolotskiy, D. Harms, N. Kropagev,
I, Bahterev, A. Vvedenskiy siir okurlar. Bu sirada gecenin sunucusu ii¢ tekerlekli bir bisiklete
binerek olaganiistii figiirler yapar.” Ikinci kisimda Daniil Harms’m bu gece icin 6zel olarak
yazdig tiyatro oyunu Yelizaveta Bam gosterime sunulur. Oyun su kadroyla oynanir: Grin-
Yelizaveta Bam, Manevig-Ivan Ivanovig, Varsavskiy-Pyotr Nikolayevig, Vigilyanskiy-Baba,
Babayeva-Anne, Kropacev-Dilenci. Gecenin iigiincii ve son saatinde Aleksandr Razumovskiy
ve Klementin Mintsa’nin yonettikleri “Kiyma Makinesi” (Msicopyoka/ Myasorubka) adl film
gosterime sunulur.?

Geceye, Yelizaveta Bam oyunu damga vurur. Alisilageldik mantiksal forma tezat olusturacak
sekilde kurgulanan oyun boyunca neden-sonug iliskisinden bagimsiz diyaloglar géze ¢arpar.
Oyun kisilerinin bir anda birbirleri yerine gegmeleri, birinin basladig1 ciimleyi bir diger oyun
kisisinin tamamlamasi, isimlerin sik sik degismesi, kaygan bir zeminde olundugu hissini
vererek gergeklik algisini kirar ve seyirciye, beklediginden uzak bir teatral form sunar. Oyun
boyunca alt1 ¢izilen -kanun namina ¢alistigini iddia eden kisilerce- yakalanma ve 6ldiiriilme
korkusu, Stalin donemi Sovyet insaninin korkularini gézler 6niine sererken giiniimiiz aydiniyla
oyunun yazildig1 donem arasinda iliski kurulmasini saglar. Nitekim 1927°de yazilan oyunun son
yillarda pek ¢ok iilke ve tiyatro toplulugunca oynanmast, kullanilan dilin sahneleme agisindan
genis olanaklar sunmasi kadar, meselenin evrenselligiyle de alakalidir.’

5 “Cinari” (Yunapn) ismi, “rlitbe” anlamina gelen “¢in” (uun) kelimesinden tiiretilmistir.

6  Miiriivvet Ozlem Parer, “Rus Modernlesmesinde Son Avangart Fenomen: OBERIU (Bir OBERIU Giinliigii)”,
Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi 53/2 (2013), 535.

7 Daniil ivanovi¢ Harms, Konstantin Konstantinovi¢ Vaginov, Nikolay Alekseyevic Zabolotskiy, Nikolay Makarovig
Oleynikov, Aleksandr Ivanovig Vvedenskiy, Igor Vladimirovi¢ Bahterev, “Programma Vegera «Tri leviyh casa»”,
Vanna Arhimeda, Der. Anatoliy Anatolyevi¢ Aleksandrov (Leningrad: Hudojestvennaya Literatura, 1991) Erisim
5 Mart 2018, https://ruslit.traumlibrary.net/page/sbornik-vanna-arhimeda.html.

8  Harms, Vaginov, Zabolotskiy, Oleynikov, Vvedenskiy, Bahterev, “Programma Vegera «Tri leviyh ¢asa»”, Vanna
Arhimeda.

9  Yapilan arastirmalar, oyunun 2006 yilinda Romanya’da tiyatro toplulugu Teatrul Bulandra tarafindan
sergilendigini (bkz. Bulandra per musica Elizaveta Bam, Erisim 14 Nisan 2018, http://www.bulandra.ro/en/
discontinued/183-elizaveta-bam.html); yine ayni yil Moskova’da Fyodor Andreyevig Pavlov tarafindan sahneye
konularak 2008 yilinda Londra’da gosterime sunuldugunu (bkz. Elizaveta Bam, Erigsim 14 Nisan 2018, http://
fyodorpavlovandreevich.com/featr/#/elizaveta-bam/); 2013 yilinda LTT-Schauspiel tarafindan (bkz. Elizaveta Bam,
Erisim 14 Nisan 2018, http://alt2.landestheater-tuebingen.de/spielplan/elizaveta-bam-3731); 2017°de Compagnie
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Kendilerini “sanatlarimin diirtist isgileri”"°

olarak niteleyen Gergek Sanat Birligi tiyeleri,
1928 yilinda'! yayinlanan bildirilerinde arzularinn, “sanatin biitiin tiirlerini agmak ve onu dort
bir yandan kusatarak hayata sokmak”'* oldugunu belirtirler. Toplulugun kendini tanimlama
bigimine de yansiyan sosyalist izlekte misyon edinilen bu ilke bizi, Biichner’in Avangard

Kuram’ina gotiiriir.

“Oncii birlik” anlamina gelen “avangard” terimi, ilk kez 1830°1u-4011 yillarin iitopyalar
doéneminde siyaset diline girer ve koklii doniigiimlerin bayraktarlari anlaminda kullanilir.'®
Rusya’da oldugu gibi Avrupa’da da siyasetle i¢ i¢e olan avangard terimi, nihayetinde insanligin
bir sanat alemine ulagacagini vaat eden sosyalist iitopyalarin bu tasarisinin gerceklesmesinde
sanata verilen oncii rolii ifade etmek iizere, ilk kez {itopyaci sosyalist Saint-Simon’un
cemaatinde dolagima girer.'* Avrupa’da sanata yiiklenen bu toplumu doniistiirme misyonu,
ilerleyen donemlerde reddedilir ve avangard sanatgilar i¢in mesele, sanatin kendisi haline
gelir. Ne var ki Rus avangardi gerek OBERIU gerekse diger avangard topluluklar goz
oniinde bulunduruldugunda sosyalizmden baglarini tiimiiyle koparamaz ya da koparmaya
caligtig1 an yok olur. Ekim Devrimi dncesi ve sonrast iktidara hizmet ettigi diistiniildiigi
Olgiide 6zgiir birakilan Rus avangardinin, Devrim gergeklestikten sonra kontrol altina
alinmaya calisilmasiyla da iliskili olan bu durum, baska sartlarda belki de bambagka bir
gelisme gosterecek olan Rus avangardina “iitopik” bir hava verir. Bu baglamda OBERIU’nun
“sanat1 agsma” ya da “sanat1 kusatip hayata sokma” iddiasi, bir yandan beklentiyi ¢ok
da karsilamayan Devrim sonrasinda toplumsal ve kiiltiirel kosullar1 “sanat” vasitasiyla
doniistiirme umudunu imlerken diger yandan, bu amag i¢in var olan sanat kurumlarindan
sanat1 kurtarma misyonunu kendine gorev edinmis bir topluluga isaret eder. Eski sanatin
proletaryay1 tatmin etmediginin yeterince anlagilmadigini diisiinen OBER{Ucular, SSCB
tarafindan talep edilen “devrimci sanat¢1” anlayisini giiliing bulduklarini ifade ederek Rus

Buff Papier ve TOJO Theater Bern ortak yapimiyla sahneye kondugunu gosteriyor (bkz. Bam, Erisim 14 Nisan
2018, http://www.buffpapier.ch/bam.html). Giiniimiizde Yelizaveta Bam oyununu oynayan tiyatro topluluklariysa
sOyledir: Berlin Maksim Gorki Tiyatrosu, promiyer tarihi: 14 Nisan 2018 (bkz. Premiere: Elizaveta Bam, Erigsim
14 Nisan 2018, http://gorki.de/en/elizaveta-bam/2018-04-14-1800); Rusya Devleti Sahne Sanatlar1 Enstitiisii,
XIV. Moskova Uluslararas: Tiyatro Festivali “Tvoy Sans” (Your Chance) kapsaminda gosterim tarihi: 21 Nisan
2018 (bkz. Yelizaveta Bam, Erisim 14 Nisan 2018, http://nastrastnom.ru/play/elizaveta-bam/); irkutsk N. P.
Ohlopkov Akademik Dram Tiyatrosu, en yakin gosterim tarihi: 13 Nisan 2018 (bkz. Elizaveta Bam, Erisim
14 Nisan 2018, http://www.dramteatr.ru/spectacle/elizaveta-bam); Litvanya Ulusal Dram Tiyatrosu ve Vilnius
Sehir Tiyatrosu ortak yapimi, promiyer tarihi: 2015, en yakin oyun tarihi: 19 May1s 2018 (bkz. Elizabeth Bam,
Erigim 14 Nisan 2018, http://www.teatras.lt/en/productions/daniil kharms_elizabeth bam/).

10 Daniil ivanovi¢ Harms, Konstantin Konstantinovi¢ Vaginov, Nikolay Alekseyevi¢ Zabolotskiy, Nikolay
Makarovig Oleynikov, Aleksandr Ivanovi¢ Vvedenskiy, igor Vladimirovi¢ Bahterev, “Deklaratsiya OBERIU”,
Vanna Arhimeda, Der. Anatoliy Anatolyevi¢ Aleksandrov (Leningrad: Hudojestvennaya Literatura, 1991) Erisim
5 Mart 2018, https://ruslit.traumlibrary.net/page/sbornik-vanna-arhimeda.html

11 OBERIU Deklarasyonu, 1928 yilinda “Afisa Dom Pegati” (Aduma Jlom ITeuaru) adli derginin 2. sayisinda
yaymlanmistir.

12 Harms, Vaginov, Zabolotskiy, Oleynikov, Vvedenskiy, Bahterev, “Deklaratsiya OBERIU”, Vanna Arhimeda.

13 Peter Biirger, Avangard Kurami, gev. Erol Ozbek, Seyda Oztiirk (Istanbul: Iletisim Yayinlari, 2017), 10.

14 Biirger, Avangard Kurami, 10-11.
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edebi kiiltiiriiniin tizerine oturdugu Batili burjuva ¢eviri edebiyatini ve “kitap depolarini
dolduran hurda kagitlarin” hatirlatirlar.'

1917 Devrimi’nden sonra Halk Egitim Komiserligi’ne getirilen Lunagarski’nin'®
sorumluluguna verilen kiiltiir-sanat isleri, devrimin baslarinda onu sahiplenen avangard
sanatgilarla is birligi i¢inde yiirtitiiliir. Bu durum, bir yandan devrim 6ncesinden beri tartigilagelen
“devrimin dili” ile alakalidir. Toplumsal yapida yasanmasi umut edilen biiyiik bir degisimi
haber veren devrim sanatinin, alisilagelmis sanatsal formlardansa kokten yenici bir dile
ihtiyaci oldugu avangard sanatcilarin ortak fikridir. Diger yandan Lunacgarski’nin ifade ettigine
gore “sanatgilar arasindaki gergekgiler, devrimden hemen sonra devrimin kazanimlarina
karst kayitsiz, hatta diismanca bir tavir al[irlar]. (...) Buna karsilik “solcu” sanatgilar, sivri
deneylerin, empresyonizm sonrasi deneylerin temsilcisi sanat¢ilar, devrime hararetli bir tepki
ver[irler].”"” Bu sebepledir ki 1920 yilinda Tatlin'® tarafindan “sanatsal ve yararli formlar
birlestir[il]erek, sanat ile hayat arasinda bir ¢esit sentez yaratildigi " fikrine dayanilarak
yapilan iitopik-konstriiktivist yap1 Tatlin Kulesi, Mayakovski’nin deyimiyle “Ekim’in ilk
nesnesi’dir.?° Gelgelelim ilerleyen yillarda avangard sanata bakis degisir. “1928 'de ilan edilen
Kiiltiir Devrimi’yle birlikte, once avangard karalanir; Devrim’le ve komiinizmle olan iliskisi
ters yiiz edilir. Ikinci etapta, 1932°de Parti’'nin yayinladigi ‘Edebi ve Sanatsal Orgiitlerin
Yeniden Diizenlenmesi’ yolundaki kararnameyle, mevcut olan biitiin cemiyetler, birlikler,
gruplar dagitilir: ”*' Bunda etkili olan diistince, 6zellikle 1920lerden sonra etkinlik kazanan
“Sovyet insanin1” yaratma girisimidir.?2 Ozerk gruplarin dagitilmasimin ardindan kurulan
Sanatgilar Birligi ile sanat, denetlenmeye tabi tutularak merkezilestirilir. Ardindan 1934 yili
agustos ayinda gergeklesen Sovyet Yazarlari I. Kongresi’nde Jdanov’un yaptigi konusmayla

15 Harms, Vaginov, Zabolotskiy, Oleynikov, Vvedenskiy, Bahterev, “Deklaratsiya OBERIU”, Vanna Arhimeda.

16 1875 yilinda dogan A. V. Lunacarski, siyasal etkinlige 1892’de baslar. Yurt diginda egitim alan Lunagarski,
sanatla devrim fikriyle i¢ icedir. 25 Ekim (1 Kasim) 1917°de Sovyetler Kurultayi’nin ikinci oturumunda
Lenin’in imzaladig1 “iscilere, askerlere, koyliilere” seslenen ve iktidarin Sovyetlere gectigini agiklayan bildiriyi
o okur. Ayn1 gece, Lenin’in onerisiyle Halk Egitim Komiseri segilerek Sovyet yonetiminin ilk bakani olur. Bu
komiserlikle, iilkenin biitiin kiiltlir-sanat islerini Gistlenir. 21 Aralik 1933’te vefat eden Lunagarski, 1929 yilina
kadar Halk Komiserligi gdrevini siirdiiriir. Detayl bilgi i¢in bkz. Anatoli Lunagarski, Sosyalizm ve Edebiyat,
¢ev. Asim Bezirci, (Istanbul: Evrensel Kiiltiir Kitapligi, 1998), 9-32.

17  Anatoli Lunagarski, Devrim ve Sanat, gev. Siiheyla Kaya, Saliha Nazli Kaya, (Istanbul: inter Yayinlar, 2000), 138.

18 Konstritktivizmin kurucusu olan Tatlin, basta kiibizmin kolaj mantigindan etkilenir ve g¢esitli malzemeler
kullanarak deneysel ¢aligmalar yapar. Ne var ki baslangigta herhangi bir yarar gézetmeyen bu ¢aligmalar, zamanla
“hayata form verme” amaci tasir ve Artun’un da belirttigi gibi sanatin 6zerkligini yikarak konstriiktivistlerin
sanatlarmin “{iretim” olarak degerlendirilmesine sebep olur. Detayli bilgi igin bkz. Ali Artun, Sanatin Iktidart
1917 Devrimi, Avangard Sanat ve Miizecilik, (Istanbul: Iletisim Yaynlari, 2016), 59-63.

19 Artun, Sanatin Iktidar1 1917 Devrimi, Avangard Sanat ve Miizecilik, 87.

20  Artun, Sanatin Iktidart 1917 Devrimi, Avangard Sanat ve Miizecilik, 91.

21  Artun, Sanatin Iktidar: 1917 Devrimi, Avangard Sanat ve Miizecilik, 158.

22 Carlik Rusya’sinin Rus milliyetciligine karsin Bolsevik ihtilali din, dil, irk ayrim1 gézetmeyen bir Sovyetler
Birligi iddiasi tasir. Fakat bu iddianin, 6zellikle Stalin donemi izlenen politikalara bakildiginda titopik bir hedef
olmaktan ileri gidemedigi goriiliir. Bununla birlikte 1920°1i yillardan itibaren Sovyetlerde “homo-Sovyeticus”
yani Sovyet Insan1 yaratma cabalar1 baslar. Detayli bilgi igin bkz. Merve Suna Ozel, “Stalin Dénemi Rus
Milliyetgiligi ve Politikalari”, Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 4/2, (2014), 103.

Tiyatro Elestirmenligi ve Dramaturji B8limu Dergisi 29, (2019) 71



Gergegin Sacmaligl, Sagmanin Sanati: Gercek Sanat Birligi

“sosyalist gercekgilik” resmi ideoloji haline getirilir.* Gergek Sanat Birligi iiyeleri, once bag tact
edilen sanatg1 ve edebiyatcilarin, devrimi takip eden yillarda karalanip sanatlarini yapmalarina
kisitlama getirilmesine anlam veremediklerini su sozlerle aktarirlar: “Filonov Okulu nun
neden Akademi’den ¢itkmaya zorlandigina, Malevi¢ in mimari ¢alismalarint SSCB de neden
sergileyemedigine, Terentyev’in ‘Miifettis 'inin neden boyle sagma bir sekilde 1sliklandigina
anlam veremiyoruz. Arkasinda ¢ok sayida liyakat ve basariya malik soziim ona sol sanatin,
neden umutsuz bir siipriintii ya da daha da kétiisii ‘sarlatanlik’ olarak degerlendirildigini
anlamiyoruz. Bu vahsi yaklasimda nice i¢sel sahtekarlik, nice sanatsal ¢iiriimiislik gizleniyor. ™
Gelgelelim manifestolarinda, sanatlarini icra etmekten alikonulan, kendi deyimleriyle “gercek
devrimeileri” savunduklari bu satirlardan kisa siire sonra, 1931 yilinda, Gergek Sanat Birligi’nin
kurucu ismi Daniil Harms, toplulugun diger iiyeleri Vvedenskiy ve Bahterev ile birlikte, Sovyet
karsit1 bir yazarlar grubuna {iye olmaktan sug¢lu bulunarak tutuklanir.?

OBERIiUcular, gercekten de sanat1 dort bir yandan kusatirlar; zira OBERIU Bildirisi’nde
toplulugun dort kola ayrildigi belirtilir. Bunlar: Edebiyat, gorsel sanatlar, tiyatro ve sinemadir.
Yine bildiride grubun, bir miizik bransini da kendine katmak igin ¢alismalar yaptig1 ifade
edilir.?® Gorildiigi tizere Gergek Sanat Birligi, ayn1 donem varlik gosteren diger pek ¢ok
gruptan farkli olarak sistematik bir metodolojiye dayanan bir ¢caligma sistemine sahiptirler ve
bu yonleriyle profesyonel bir topluluk imaj1 gizerler.

OBERIU ile ilgili bir bagka yanilgi, onlarmn Rus fiitiirizminin bir uzantisi ya da devami
olduklart yoniindedir. Rus avangardinin basini ¢eken fiitiirizm, 1912 yilinda yayinlanan “Toplum
Begenisine Tokat” *" adli manifestoyla giindeme gelir. Kendine daha ¢ok siir ve resim alaninda
takipgiler bulan fiitiirizmin, 6zellikle resim alaninda araladigt kaps, ileriki safhalarda pek
¢ok avangard akima evrilir. Fiitliristler, cagin hizina ayak uydurmay: ilke edinerek eski sanat
anlayisin1 reddederler ve yeni sanati yaratmaya girisirler. Onlara gore “Akademi ve Puskin,
anlasiimaz hiyerogliflerdir.”*® Yine manifestolarinda Puskin’i, Dostoyevski’yi, Tolstoy’u

23 Yaptig1 konugsmada Jdanov, yalnizca “sosyalist inganin eti ve kani olan Sovyet edebiyatinin” gergekten ileri, igerik
bakimindan zengin ve devrimci bir edebiyat olabilecegini soyler. Jdanov’a gore gizemciligin ve softaligin alip
yiiriimesi, pornografi meraki burjuva kiiltiiriiniin ¢okiistiniin belirleyici 6zellikleridir. Sovyet edebiyatinin giicil, yeni
bir davaya, sosyalist insa davasina hizmet etmesinden gelir. Detayl: bilgi i¢in bkz. Andrey Aleksandrovig Jdanov,
Edebiyat Miizik ve Felsefe Uzerine, ¢ev. Fatmagiil Berktay Baltali, (Istanbul: Kaynak Yaymlari, 1996), 13-20.

24 Harms, Vaginov, Zabolotskiy, Oleynikov, Vvedenskiy, Bahterev, “Deklaratsiya OBERIU”, Vanna Arhimeda.

25 Grup aym yil dagitilir; ancak grup tyelerinin dostlugu siirer. 1941 yilinda Daniil Harms sosyalizm karsiti
propaganda yapmaktan tekrar tutuklanir ve toplulugun neredeyse hepsiyle ayni kaderi paylasarak 1942 yilinda,
heniiz 36 yasindayken agliktan 6liir. Grubun bir diger iiyesi Aleksandr Vvedenskiy de 1941 yilinda devrim karsiti
ajitasyon yapmaktan tutuklanir ve Kazan’a gotiiriilmek iizere yola ¢ikarilir. Ancak daha Kazan’a varamadan yolda,
akciger iltihabindan 6liir. 37 yasinda dlen sairin mezar1 bilinmemektedir. Grubun diger tiyelerinden Vaginov 1934
yilinda heniiz 35 yasindayken tiiberkiilozdan oliir. Zabolotskiy, 1938 yilinda gonderildigi Sibirya siirgiiniinden
1946 yilinda Moskova’ya dondiigiinde Sovyet Yazarlar Birligi’ne katilir, 1958 yilinda Moskova’da oliir.

26  Harms, Vaginov, Zabolotskiy, Oleynikov, Vvedenskiy, Bahterev, “Deklaratsiya OBERIU”, Vanna Arhimeda.

27  David Burlyuk, Nikolay Burlyuk, Aleksey Krugyonih, Vasiliy Kandinskiy, Benedikt Livsits, Vladimir Mayakovskiy,
Viktor Hlebnikov, Pose¢ina Obsestvennomu Vkusu (Moskva: G. L. Kuzmina, 1912).

28  Burlyuk, Burlyuk, Krugyonih, Kandinskiy, Livsits, Mayakovskiy, Hlebnikov, Pose¢ina Obsestvennomu Vkusu, 3.
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modernite vapurundan asagi atmay1?’ 6neren fiitliristler, sembolizme*® 6zgii belirsizlikten,
mistisizmden, kapaliliktan uzaklagarak merkeze insani koyarlar®' ve yeni sozciikler iireterek
yeni bir siir dili yaratirlar. OBERIUcularin itirazi da bu noktada baslar. Onde gelen iki fiitiirist
gruptan biri olan kiibofiitlirizmin®? takipgileri, kelimenin imkanlarin1 genigletmek igin iki
yonteme basvururlar. Bunlardan ilki, eski kelime koklerinden yeni kelimeler tiiretmektir (bu
durumda kelimenin anlami korunur); “akil 6tesi” (3ayms/ zaum) diye adlandirilan ikinci yontem
ise anlamdan yoksun, yeni sessel kompleksler tiretmektir.>* Bu dili kullanan ftiiristlere “akil
Otesi yazar” anlamina gelen “zaumnik” (3aymuuk) adi verilir. Gergek Sanat Birligi tiyeleri,
“akil Gtesi yazar” olarak adlandirilmaktan duyduklari rahatsizlig1 su sozlerle dile getirirler:
“Simdiye kadar birileri bizi “akil 6tesi yazarlar” [3aymuux / zaumnik] diye degerlendirdi. (...)
Bize, akil 6tesinden daha hasmane bir okul yok. Insanlar, kemiklerinin iliklerine kadar gercek
ve somutturlar; biz, kelimeyi igdis eden ve onu etkisiz, anlamsiz bir meleze doniistiirenlerin
bas diismanlaryyiz. Kendi eserlerimizde biz, konunun ve kelimenin anlamini genigletip
derinlestiriyoruz; ancak asla tahrip etmiyoruz.”>* Toplulugun ortak manifestosunda yer alan
bu ifadelere kargin Daniil Harms tarafindan yazimi 1927 yilinin aralik ayinda biten Yelizaveta
Bam adl1 oyun, tam da “akil 6tesi” denen bu dille bezelidir.

29  Burlyuk, Burlyuk, Krugyonih, Kandinskiy, Livsits, Mayakovskiy, Hlebnikov, Pose¢ina Obsestvennomu Vkusu, 3.

30 Russembolizmi, 1892 yilinda Merejkovskiy’nin yaptig1 “Geri kalmisligin Sebepleri ve Yeni Cagdas Rus Edebiyati
Akimlart” basglikli konugmayla baslar (Detayli bilgi icin bkz. Dmitriy Sergeyevi¢ Merejkovskiy, O priginah upadka
i 0 novih tegeniyah sovremennoy Russkoy literaturty (S. Peterburg: B. M. Volfa, 1893). Merejkovskiy, yeni sanat
akiminim ilk manifestosu sayilan bu eserde Turgenyev, Gongarov, Dostoyevski, Tolstoy, Nekrasov gibi yazarlarm
eserlerini ele aldiktan sonra yeni sanat ¢agrisi yapar. Rus sembolizminde iki grup oldugu sdylenebilir. Bunlar
Birinci Kusak (biiyiik, kidemli/ crapume) sembolistler ve Ikinci Kusak (kiigiik, geng/ Mnaamme) sembolistlerdir.
Sembolistler, Avrupa’daki onciilleri gibi miizikaliteyi anlamin dniine koyarlar. S6zciigii, alisilageldik anlamindan
kurtararak ona daha derin, simgesel bir anlam yiikleyen sembolistler, bdylece kelimenin 6zerkligini kazandigini
diisiiniirler ve mistik bir ¢cer¢eveden goriinenin ardindaki gériinmeyen gerceklige dikkat gekerler.

31 Fitiristlerle hemen hemen ayni donem, sembolistlerin kelimenin anlamini muglaklastirmasina kars1 sézctige
as1l anlamini geri vererek onu belirsizlikten kurtaran bir baska akim akmeizm ortaya ¢ikar. Yunanca “doruk”,
“en Ust seviye” anlamlarina gelen “akme” kelimesinden tiiretilen akmeizm, sembolist mistisizmi terk ederek
gozle goriilen somutluga odaklanir ve sembolistlerin pesinden gittigi “goriinenin ardindaki gériinmeyeni” bir
kenara birakarak evrensel kiiltiire, insana, insanin ilksel duygularma odaklanir. “Sairler Atolyesi” altinda toplanan
akmeistlerin baslica diislinceleri, Gumilyov’un “Sembolizmin Mirast ve Akmeizm” ve S. Gorodetskiy’nin
“Cagdas Rus Siirinde Bazi Akimlar” adli yazilarinin yaymlandigi Apollon adli dergide dile getirilir. Bununla
birlikte akmeizm fiitiirizmden, hem diisiinsel-felsefi agidan hem de bigimsel agidan ayrilir. Detayli bilgi igin
bkz. Nikolay Gumilyov, “Nasledie simvolizma i akmeizm”, Apollon 1 (1913), 42-45 ve Sergey Gorodetskiy,
“Nekotorie tegeniya v sovremennoy russkoy poezii”, Apollon 1 (1913), 46-50.

32 Onde gelen iki gruptan digeri, Peterburg merkezli Egofiitiiristlerdir; ancak bunlar disinda, icine Boris Pasternak,
Sergey Borbov gibi isimlerin dahil oldugu “Tsentrefiij” ve “Mezonin Poezii” gibi baska fiitiirist topluluklar
oldugu da bilinmektedir. Bunlar arasindan 6zellikle resim alaninda etki gosteren kiibofiitiirizm, biinyesinde
Gongarova, Rozanova ve Gergek Sanat Birligi’ne yakinligiyla bilinen Malevig gibi ressamlar bulundurur. Yine
kiibofiitiirist ressamlarin Hlebnikov, Klugenih gibi fiitiirist sairlerle ortak ¢alismalar yaptigi bilinir. Bir donem
“liibofiitiirizmin yeni sanata giden tek yol” oldugunu savunan Malevig (Aktaran Ali Artun, Sanatin Iktidart 1917
Devrimi, Avangard Sanat ve Miizecilik (Istanbul: iletisim Yayinlar, 2016), 44.), ileriki dénemlerde aradigini bir
baska avangard akim olan stiprematizmde bulacaktir.

33 Vladimir Solovyov, Nikolay Minskiy, innokentiy Annenskiy, Fyodor Sologub vd., “Kubofuturizm (“Gileya”)”,
Poeziya Serebryanogo Veka, Der. Boris Akimov (Moskva: Eskmo, 2007) Erisim 10 Mart 2018. https://iknigi.
net/avtor-sbornik/59297-poeziya-serebryanogo-veka-sbornik-sbornik.html.

34 Harms, Vaginov, Zabolotskiy, Oleynikov, Vvedenskiy, Bahterev, “Deklaratsiya OBERIU”, Vanna Arhimeda.
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Ozlem Parer’in Rus fiitiirizmi {izerine yazdig1 makalesinde belirttigi gibi 1913 yilinda
Krugyonih ve Hlebnikov tarafindan geleneksel siire bir karsi ¢ikis olarak “Salt Sozciik. Edebi
Yapitlar Hakkinda” (Slovo kak takovoye. O hudojestvennih proizvedeniyah) adli fiitiirist bildiri
kaleme alinir ve “Krugyonih ve Hlebnikov bu bildiride yer verdikleri

dir, bul, s¢il
ybesur
skum

vi so bu
rlez

ve
pa-pa-pa
Ppi-pi-pi
ti-ti-ti

v.b.

seklinde yalnizca anlasiimaz seslerle dolu siirin, ‘Puskin’in tiim siirlerinden ¢ok daha
ulusal’ oldugunu savunurlar.*® Fiitiiristlerce kaleme alinan bu anlamsiz siirlerle, eskiden
flitiirizme ilgi duyan fakat daha sonra “akil 6tesi” dili reddettigini sdyleyen sair ve yazar
Daniil Harms’in Yelizaveta Bam adli oyununda, Pyotr Nikolayevi¢ adli oyun kisisinin biiyii
yaparken kullandig1 su ifadelerin benzerligi dikkat ¢ekicidir:

“Pyotr Nikolayevi¢. — Kuriybiyr daramur
Duyndiri
Slakatyyr pakaradagu
Duy kuy ¢iri kiri kiri
Zanudila habakula
He-e-el

()7

35 Miiriivvet Ozlem Parer, “Rus Edebiyatinda Fiitiirizm”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Dergisi 42/1-2 (2002), 51.

36 Calisma boyunca Yelizaveta Bam oyununa referans veren oyuna ait pargalarin hepsi i¢in su kaynaktan
yararlanilmigtir: Daniil Harms. Rasskaziy i povesti. Yelizaveta Bam, erisim: 14 Nisan 2018, http:/lib.ru/
HARMS/harms.txt.
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Yine oyunda kemanin ¢ikardigi sesse sOyledir:

“Keman. Pa pa pi pa

Pa pa pi pa.”

Gergek Sanat Birligi tiyelerinin, manifestolarinda fiitiiristlere 6zgii “akil 6tesi yazar” olarak
anilmaktan rahatsizliklarini dile getirmelerine karsin oyun boyunca buna benzer seslerle bir
ritim tutturmalar1 ve yer yer anlami olmayan ya da farkli kelimelerin bir araya gelmesiyle
olusan yeni sozciiklere yer vermeleri, fiitiiristlere acik bir gonderme oldugunu gosterirken tek
basina anlamsiz olan “akil 6tesi” dilin, teatral forma hizmet edecek sekilde kullanilmasinda
bir mani gérmediklerini ortaya koyar. Yine oyunda gegen “Demire 6vgii, karborundumal® /O
tutturur kaldirimlar: birbirine/ Ve wsildayarak elektrikle /Hirpalar diismani dliinceye kadar!”
gibi ifadeler, ¢agin devinimini “vida’nin kivrimlarinda bulan, elektrikli feneri ay 1s1g1na tercih
eden fiitiiristlerin siirlerini akla getirir. Bununla birlikte devlet giiclerini temsil eden Pyotr
Nikolayevi¢’le bahsi gecen ciimleleri dile getiren Baba’nin doviisii, fiitiiristlerle Sovyetlerin
catismasini hatirlatir. Ikilinin déviisii sonunda Pyotr Nikolayevi¢’in yara almasina ragmen
oyunun sonunda Yelizaveta Bam’in tutuklanmast, tek bir kazanan olduguna isaret eder. Oyun
boyunca devam eden “sol yandan gelen hamleleri saymak”, “kizil kirbagla kendine mani olmaya
yeltenenin kemiklerini kirmak”, “kizil yakali gémlek ve elindeki balta ile hamambdceginin
oturmasi” gibi ifadeler bu diisiinceyi giiclendiren diger gondermelerdir. Yine “kendi kendine
yanan ve hi¢ sonmeyen ates”, devrim atesini akla getirir. Gelgelelim Yelizaveta Bam oyunundaki
mantik dis1 6gelerin fazlaligi ve Gergek Sanat Birligi’nin sagmayla, anlamsizla aralarinda
kurduklari bag diisiiniiliince kesin bir sonuca ulagmak giictiir.

Son kertede Gergek Sanat Birligi ya da OBERIU, A. Vvedenskiy, K. Vaginov, 1. Bahterev,
N. Zabolotskiy, B. Levin, D. Harms gibi asal iiyelerle K. Malevig, N. Oleynikov, Y. Svarts,
P. Filonov gibi gruba yakinligiyla bilinen isimleri bir araya getiren kolektif bir olusumdur.
Topluluga dahil olan ve yakinligiyla bilinen isimler arasinda yazarlar, sairler, dramaturglar,
ressamlar vardir. Her anlamda ¢ok yonlii bir olusum olan toplulugun iiyeleri, yayinladiklar
manifestoda Gergek Sanat Birligi’nin alelade sekilde bir araya gelen kisilerden olugsmadigini
vurgulayarak “bir edebiyat okulunun, tek tip rahiplerin bulundugu bir manastirdan farksiz

oldugunun zannedilmesiyle

alay eder ve kendileri i¢in 6zgiirligiin, goniilliiliigiin esas
oldugunu ifade ederler. Bu sdylem, Sovyetler Birligi’nin sanat ve edebiyati, proletaryay1
egitmek adina tekeline almaya ¢alisarak baskilarini iyiden iyiye arttirdigi bir donemde dnemli
bir siteme doniisiir. Hayatin mantigiyla sanatinkinin biitiiniiyle farkli oldugunu, sanatin kendi
mantigi oldugunu diisiinen Gergek Sanat Birligi, alisilageldik tiim sanat formlarina kafa tutar

ve beklenmedik, sagma, absiirt olanin pesinden gider. Onlara gore ¢cagin gercek gereksinimi,

37 Karborundum: Asindirici madde olarak kullanilan silisyum karbiiriin ticaretteki adi.
38 Harms, Vaginov, Zabolotskiy, Oleynikov, Vvedenskiy, Bahterev, “Deklaratsiya OBERIU”, Vanna Arhimeda.
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“diinyayi, bir is¢inin devinim halindeki elleriyle sezmek; nesneyi, kiiltiiriin ge¢cmisten siiregelen
bozulmus ¢opiinden armdirmak[ti¥]”** Bunun igin ¢ekinmeden haykirirlar: “Iste bu yiizden

2240

toplulugumuz OBERIU adini tasiyor: Gergek Sanat Birligi.
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Esma Armadan Ertugrul

1. Bulandra Theatre

Elizaveta Bam by Daniil Harms

Directed by Alexandru Tocilescu in 2006
Photos from Bulandra’s Theatre Archieve
Photographer: Cosmin Ardeleanu
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2. Fyodor Andreyevi¢c Pavlov

Yelizaveta Bam by Daniil Harms

Directed and written by Fyodor Andreevich Pavlov, in 2006, Moscow.
Associate director: Polina Kasyanova

Set design: Katya Bochavar

Costumes: Andrey Bartenev

Choreography: Dina Hussein

Music: Anton Sevidov

Lighting: Ivan Vinogradov

Photos from Fyodor Andreevich Pavlov’s Website.
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3. Irkutsk Academic Drama Theater. N.P. Okhlopkova

Streltsov Anatoly Andreevich - Director of the Irkutsk Academic Drama Theater. N.P.
Okhlopkova

Genre - Sentimental parody of the course of life

Staging and musical arrangement of Honored Art Worker of Russia Oleg Permyakov
Scenography of Alexander Plint, Honored Artist of Russia

Costume Designer - Oksana Gotovskaya

Assistant Director - Daria Rayanova

Photos: Anatoly Byzov and Roman Kirichenko.

The premiere took place on October 30, 2012.

Characters and performers:

Elizaveta Bam - art. Anastasia Pushilina

Peter Nikolaevich - art. Valery Zhukov

Ivan Ivanovich - art. Gleb Voroshilov, art. Yury Desnitsky

Daddy - hon. art. Of Russia Alexander Buldakov

Mommy - hon. art. Russian Tatiana Dvinskaya

Beggar - art. Anatoly Latsviev

Violin, Drum, Siren, 1st head, 2nd head, Guitar - artists Ivan Alekseev, Sergey Dubyansky,
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Ekaterina Konstantinova, Christina Razumova, Nikolai Strelchenko, Zoya Solovyova, Oleg
Zaporozhets, Konstantin Ageev, Alyona Bochkareva, Anna Berlova, Yury Shelkovnikov
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4. Lithuanian National Drama Theare and OKT / Vilnius City Theatre

Daniil Kharms. ELIZABETH BAM. Director Oskaras KorSunovas.
Lithuanian National Drama Theare and OKT / Vilnius City Theatre production
Photo by Dmitrij Matvejev
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5. Maxim Gorki Theater

Elizaveta Bam by Daniil Charms
A Production of the Exil Ensemble
Directed by Christian Weise
Photo: Esra Rotthoff

Stage Design: Julia Oschatz

Live Music: Jens Dohle

Dramaturgy: Mazlum Nergiz

Fencing Choreography: Klaus Figge

Fechttraining: Jan Krauter

Cast: Maryam Abukhaled, Mazen Aljubbeh, Aram Tafreshian, Karim Daoud, Tahera
Hashemi, Kenda Hmeidan
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6. Theater Compagnie Buffpapier

Theater Compagnie Buffpapier / «<BAM», 2017. Fotos: Jorma Miiller
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